Informacion sobre seguridad

Lea detenidamente estas instrucciones de seguridad antes de usar el
producto por primera vez y guarde las instrucciones como referencia
futura.

1. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifos y mascotas para
evitar que lo mastiquen o selo traguen.

2.Latemperatura de funcionamiento y de almacenamiento del producto
variade -10grados Celsius a 50 grados Celsius. Una temperatura superior
oinferior a esta puede afectar al funcionamiento.

3.Nunca abra el producto. Tocar las partes electrénicas del interior puede
provocar unadescarga eléctrica. Las reparaciones o el mantenimiento
debenrealizarlas Unicamente personal cualificado.

4.El adaptador de enchufe directo se usa como un dispositivo de
desconexiony debe permanecer facilmente accesible. Asegurese de que
hay espacio alrededor de latoma de alimentacién paradisponer de un
acceso facil.
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Preparacion

e Prepare sured Wi-Fiy la contrasenia.
» Aseglrese de que sudispositivo moévil utilice iOS8 o superior o Android4.1

o superior.
» Asegurese de utilizar una red Wi-Fi de 2,4 GHz. Las redes de 5 GHz no son

compatibles.

1. Descargue e instale la aplicacion Tuya smart de App Store o Google Play.

Tuya Smart
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2.Registre una cuentaenlaaplicaciéon Tuya smart

£

Register
Lretmsl St ol Amverica +1 PASO 'I )
Introduzca su nUmero de
teléfono odireccionde
correo electroénico.
- | = Aarw e

9

Enter verification code

PASO 2.

Introduzca el cédigo de
verificacidony creeuna
contrasena.

3.Conexionde alimentacion

¢Comorestablezco midispositivo?

« Utilice el pin de restablecimiento para mantener presionado el botén
Reset durante varios segundos hasta que la cdmara comience a emitir un
pitido.

» nserte latarjeta Micro SD

L

@ denver
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4. Anadala camaraalaaplicaciéon
Opcion 1: Utilizar el cédigo QR

< Back AddDevice  Otherwise | | €Back  Select net-paing..
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L Fererws e weon e
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Power thas densce on and make sune
e incator ia Mashing quickly o8
prampk tome ie heard

PASO1 PASO 2
Enla aplicacion,enla Elija"Codigo QR”
esquina superior derecha
de la pantalla“Anadir
dispositivo”, toque "Otros".

CEack OR code net-paiing

Entar Wi-Fi password

-] 123456
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Hanrd e beapy

PASO 3 PASO 4
Introduzca sured Escanee el cédigo QR
Wi-Fiy la contrasena. con lacamara.
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5. Anadalacamaraalaaplicaciéon
Opciodn 2: Utilizar la configuracion inteligente

Home « O+
&S Cloudy
T PASO1
Enlaaplicacion, en la esquina superior
ot e L derechade la pantalla principal, toque
(+).
A continuacion, elija“Camara
- inteligente”
A
gl Ceyica
# o &
Bemait it
Compruebe quelaluzindicadorade
lacamara parpadee enrojo,
indicando que lacamara estélista
para conectarse. Si no, sigalas
instrucciones pararestablecer la
Power the davice an and make sura camarade formaquelaluz
tha indlicator 5 Flasl le . . .
arfltaion i rach e indicadora parpadee enrojoy,a

continuacion, toque “Paso siguiente”.

Lacamarainteligente se encuentra enla categoria“Seguridad y sensor” dela
aplicacion.
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Preguntas frecuentes

1. ¢Puedo compartir la camara con familiares y amigos?

Si, puede compartir su camara con familiares y amigos de forma que
puedan acceder a la camara y controlar las bombillas eléctricas, el
interruptor de encendido y otros dispositivos. En la aplicacién, toque el
botén Perfily toque el botén “Gestidon de hogar”, entonces podra conceder
O revocar permisos para compartir. Para compartir con otros usuarios,
deben descargar la aplicacion y registrar una cuenta nueva.

2.¢Cual es el alcance inalambrico?

El alcance de la camara inaldmbrica estda muy determinado por el router
Wi-Fi y las condiciones de la sala. Compruebe las especificaciones del
router para conocer el alcance exacto.

3.iLacamaraaparece desconectada o inaccesible?

Compruebe que el router Wi-Fi esté conectado u dentro del alcance.
Asegurese de tener disponible la ultima aplicacion tocando “Buscar
actualizaciones de firmware” Enlos ajustes de la aplicacion.

4.La camara no puede conectarse alared Wi-Fi.

Asegurese de introducir la contrasefa Wi-Fi correcta durante la configu-
racion del Wi-Fi. Compruebe si hay otros problemas de conexion a
Internet. Si la senal Wi-Fi es demasiado débil, restablezca el router Wi-Fiy
vuelva aintentarlo.

5.¢Cuantas camaras puedo conectar?

La aplicaciéon Tuya smart puede conectar un nimero ilimitado de disposi-
tivos en un nimero ilimitado de ubicaciones de dispositivo. El nimero de
dispositivos que se pueden conectar a un router Wi-Fi podria estar
limitado.
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ADAPTADORAC / DC

Nombreo marca, Nombre del fabricante: SHENZHEN MERRYKING
Numero de registro comercial:

comercial ydirecciéon

del fabricante 914403007771846383

Direccion: 8F,Blding B, Nanbiantou Science and
Technology Park, Tianyang 2nd Road,

Oriental CommunityBao&apos;an District,Shen-
zhen City

Identificador de modelo MKC-0502000SEUU

Tensionde entrada 100-240V AC
Frecuencia CA de
entrada 50/60
Tension de salida 5V+5%
Corriente de salida 2A
Potenciade salida 0w
EflcaC|a‘act|va 78.7%
promedio
Efficiency atlow load o
(10%) 76.92%
No-load power

0.09W

consumption

Aviso - Todos los productos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin
previo aviso. Ademas, nos reservamos el derecho de corregir errores y
omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S
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(?) denver

www.denver.eu
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Los equipos eléctricos y electronicos contienen materiales, componentes
y sustancias que pueden ser nocivas para su salud y el medioambiente si
no se maneja correctamente el material de desecho (equipo eléctrico y
electréonico desechado).

Los equipos eléctricos y electréonicos aparecen marcados con un simbolo
de cubo de basura tachado; véase arriba. Este simbolo significa que los
equipos eléctricos y electronicos no deben eliminarse con el resto de
residuos domésticos, sino que deben eliminarse de forma separada.

Todas las ciudades disponen de puntos de recogida establecidos, donde
bien se puede enviar los equipos eléctricos y electrénicos de forma
gratuita en las estaciones de reciclaje u otros puntos de reciclaje, o que se
le recojan de sus domicilios. Puede obtener informacion adicional en el
departamento técnico de su ciudad.

Por la presente, DENVER A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico
tipo SHC-150 es conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo
de ladeclaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccion de Internet:www.denver.eu y posteriormente busque el ICONO
situado en la linea superior de la pagina. Escriba el nimero de modelo:
SHC-150.Ahora entre en la pagina del producto, y la directiva roja se
encuentrabajo descarga / otras descargas.

Rango de funcionamiento del alcance de frecuencia:2412MHZ~2472MHZ
Potenciade salida maxima:5W

DENVERA/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
www.facebook.com/denver.eu
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